GCatamount™

Les Cosses — Emballage pratique, antidéversement et réutilisable !

Bien que les sachets en poly gardent leur contenu au sec, ils n’offrent pas beaucoup d’autre protection et ils ne sont pas
écologiques. C’est pourquoi les cosses Catamount™ vous sont maintenant offertes en contenants de plastique robustes qui

protegent les connecteurs a I'intérieur contre I'écrasement et peuvent étre réutilisés ou recyclés lorsqu’ils sont vides. T&B
continue d’ajouter de la valeur a ses produits. Avec I'introduction d’un contenant en plastique durable, la valeur des cosses

Catamount™ de T&B a été sensiblement rehaussée. Plus de cosses perdues ou déversées par mégarde a cause d’'un
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emballage inadéquat.
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Cosses a anneau

. L . c@us
isolées en vinyle

LISTED

Cosses a fourchette

18
CGatamount

VO INRLLTED 86T FALCE

WPebezi %Zlifli’: Tbr;:jl:: d'glfb isolées en vinyle .
M N g cat,  Calibre Troude  Qté Connecteurs d’épissure
TV18:6R:XV ) #6 de fils boulon d’emb. bout a bout isolés en vinyle
TV18-8R-XV |22-16| #8 15 TV1B-BE-XV s ! €
TV18-10R-XV #10 TViseFXV |22-16| g 15 I ((‘,‘aellfl?lrse dg:b
wm-gg-g 614 xg 5 TV14-6F-XV #6 TV15-BS-XV T ETEEET Joints pour fils l:us
Xk TV14-8F-XV | 16-14| #8 15 en nvlon LISTED
TV14-10R-XV #10 TV14-10F-XV 410 TV14-BS-XV 16-14 | 15 én nylon
TV10-BS-XV 12-10 | 15 N° de cat. Calibre ~ Qté
TV10-8R-XV #8 TV10-8F-XV #8 de fils d’emb.
TV10-10R-XV | 12-10 #10 15 TV10-10F-XV | 12-10| #10 15 Kit de connecteurs TN18-WJ-XV 22_16 15
TV10-14R-XV 1/4” -14F- » ’épi a ®
TV10-14F-XV /4 d'épissure bout & bout (‘D: @ TN14-WJ-XV 16-14 | 15
isolés en vinyle
Cali , TN10-WJ-XV 12-10 | 15
alibre
de fils
¥ ® 22-18 | 5
i‘} f J— TV10-18-BS 1614 | 5 | 15
/7 { J d’y f 12-10 | 5
Cosses a fourchette Cosses a fourchette
a double sertissage c¢(YL)us . . Sri y
o : bloquante isolées Série 250 - Cosses
isolées en vinyle LISTED - /U8 déb habl al
_ __ envinyle LSTED & & [ﬁ débranchables males (),
N° de cat. CEIND G0 : Calibre  Qté S Y & isolées en vinyle LSTED
de fils d’emb. Ne de cat. de fi " et
e fils d’emb. s . - "
TV18-10LFD-XV SISO XY Série 250 — Cosses cus T Calibre ~ Qté
TV18-6LFD-XV 22-16 | 15 || I7y18-6LF-XV 22-16 | 15 | | débranchables LSTED defils _demb.
TVIS-BLIDXY TV18-8LF-XV femelles isolées en vinyle TV18-250MD-XV 2216 | 15
Wli‘é‘ﬂtﬂ’i’é" 1644 | 15 TVA4-10LF-XV nyle TV14-250MD-XV 16-14 | 15
TV14-8LFD-XV ALY 16-14 | 15 R Tl || TV10-250MD-XV 12-10 | 15
TV14-8LF-XV " defils d’emb.
TV10-10LFD-XV TV10-10LF-XV TV18-250FD-XV 22-16 | 15 & 4r ./
TV10-6LFD-XV 12-10 | 15 11| TV10-6LF-XV 12-10 | 15 TV14-250FD-XV 16-14 | 15 e &
TV10-8LFD-XV TV10-8LF-XV rey | 4 ’
TV10-250FD-XV 12-10 | 15 g ¢ / V-
y & & Coss_es e’a fourchette "
0y ) )\ Y :c P non isolées LISTED
g & ’ \ _/ ey b e Calibre Qté
Cosses a lame 7 Cosses a anneau de fils_cremb.
isolées en vinyle - non isolées @ [Tis-10rxv 22-18 | 15
Isolees en vinyle 3 non isolees LISTED T18-8F-XV -
N° de cat Hlin (@ _COIS'S es 2 bro cTe s Calibre Qtc |IEESPRTIRRY
. defils d’emb. Isolees en vinyie LISTED N° de cat. defils d'emb. LN 16-14 | 15
TV18-10BL-XV 22-16 | 15 o Calibre  Qté —
TV14-10BL-XV o | | defis_aromb. IYRBRHRY 16-14 1 15 | |T10-10F-XV
16-14 TV18-12PT-XV 22-16 | 15 T10-14F-XV 12-10 | 15
TV14-18BL-XV 15 T10-10R-XV T10-8F-XV
TV14-12PT-XV 16-14 | 15 T10-14R-XV 12-10 | 15
TV10-10BL-XV 12-10 | 15 TVI0-14PT-XV 12-10 | 15 T10-8R-XV
& ' :
- (58 57 .
. =, . £ o Cosses débranchables
Cosses débranchables i . " 3 doubl
femelles a double ¢(U);s | Cosses débranchables Cosses debranchables slamoises a double
sertissage USTED femelles entierement (Up),s siamoises isolées en (l),, Sertissage isolées cus
entiérement isolées en vinyle jsolées en vinyle LISTED vinyle usen || envinyle LISTED
5 Calibre Qté - Calibre Qté b Calibre Qté 5 Calibre Qté
WP el Gk defils d’emb. |Jilll N° de cat. de fils d’emb. APebes: defils demb. il N de cat. de fils d’emb.
TVF18-250FDD-XV | 22-16 | 15 TVF18-250FD-XV 22-16 | 15 TV18-250PD-XV 22-16 | 15 TV18-250PDD-XV 22-16 | 15
TVF14-250FDD-XV | 16-14 | 15 TVF14-250FD-XV 16-14 | 15 TV14-250PD-XV 16-14 | 15 TV14-250PDD-XV 16-14 | 15
TVF10-250FDD-XV | 12-10 | 15 TVF10-250FD-XV 12-10 | 15 TV10-250PD-XV 12-10 | 15 TV10-250PDD-XV 12-10 | 15
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Gatamount™

Les Cosses — Emballage pratique, antidéversement et réutilisable !

&Y

. A us
B LISTED
Cosses débranchables

femelles a double sertissage
entierement isolées en nylon

WabEEs %f'fl?ff d’g::b.
TNF18-250FD-XV 22-16 | 15
TNF14-250FD-XV 16-14 | 15
TNF10-250FD-XV 12-10 | 15

Epissures rapides
isolées en vinyle

OF
LSTED

WPebest (c::i"fti’lrse d’grt:b.
TV18-00QS-V 2218 | 5
TV14-00QS-V 18-14 | 5
TV10-00QS-V 12-10 | 5

Cosses débranchables

males entiérement
isolées en nylon

Ne de cat.

LISTED

Calibre Qté
de fils d’emb.

cus

TNF-18-250MD-XV 22-16 | 15
TNF-14-250MD-XV 16-14 | 15
TNF-10-250MD-XV 12-10 | 15

£

Cosses femelles cylindriques

entiérement isolées en nylon

5 Calibre Qté
N¢de cat. defils d’emb.
TNF18-4FB-XV 22-16 | 15
TNF14-4FB-XV 16-14 | 15

7

Cosses males cylindriques

entiérement isolées

b\

en nylon

5 Calibre Qté
g eleat defils d’emb.
TNF18-4MB-XV 22-16 15
TNF14-4MB-XV 16-14 | 15

PP é

Cosses débranchables
femelles a double sertissage
isolées en vinyle

us
I.ISTED

Saceleat ?:I?Ifbi‘;: d‘grt:b.
TV18-250FDD-XV 22-16 | 15
TV14-250FDD-XV 16-14 | 15
TV10-250FDD-XV 12-10 | 15

g" =,

C! us

Cosses débranchables "™
femelles a double
sertissage entierement
isolées en nylon
Ngdejcat %:"fti’;: d’grt:b.
TNF-18-250FDD-XV | 22-16 | 15
TNF-14-250FDD-XV | 16-14 | 15
TNF-10-250FDD-XV | 12-10 | 15

L4

Cosses débranchables
males a double

sertissage isolées G@Us
LISTED

en vinyle

5 Calibre Qté
WapeEs defils d’emb.
TV18-250MDD-XV 22-16 | 15
TV14-250MDD-XV 16-14 | 15
TV10-250MDD-XV 12-10 | 15

CUS

Cosses débranchables ST
males a double

sertissage entierement
isolées en nylon

WP ED e %E:Ifti)lrse d’(:;fb.
TNF-18-250MDD-XV | 22-16 | 15
TNF-14-250MDD-XV | 16-14 | 15
TNF-10-250MDD-XV | 12-10 | 15

Pinces a sertir Catamount™

CM2000A

CM2000A

Sertissage de toutes les cosses isolées
22-16 AWG (1,25 mm?)
16-14 AWG (2 mm?)
12-10 AWG (5,5 mm?)

N° de cat. Description

CM2000C

Sert aux cosses débranchables isolées
maéles et femelles a une compression
22-16 AWG (1,25 mm?)

16-14 AWG (2 mm?)

12-10 AWG (5,5 mm?)

CM2000D

Sertissage de cosses non isolées
22-16 AWG (1,25 mm?)
16-14 AWG (2 mm?)

12-10 AWG (5,5 mm?)

8 AWG (8 mm?)

CM2000G

Sert aux connecteurs d’embout et a toutes
les cosses et connecteurs thermorétractables
22-16 AWG (1,25 mm?)

16-14 AWG (2 mm?)

12-10 AWG (5,5 mm?)
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